SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 8/.323 - Type: R100

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual. NO IMAGE
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Attributes
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Shipping height: 15mm
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Shipping length: 30mm
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Sicherheitshinweise fiir den TRIEBEL
Geschosssetzstempel Kaliber 8/.323

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den TRIEBEL Geschosssetzstempel entschieden haben. Dieses Produkt ist ein
Zubehorteil fir Geschosssetzmatrizen und ist speziell fir die Verwendung mit Crimp und
BenchRestGeschosssetzern von Triebel konzipiert. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu
gewabhrleisten, sollten Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig lesen und beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung sorgféltig lesen, bevor Sie das Produkt verwenden.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung.

* Verwenden Sie das Produkt nur in gut beliifteten Bereichen.

® Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in die Geschosssetzstempel gelangen.

® Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie sich unwohl fihlen oder unter dem Einfluss von Drogen oder
Alkohol stehen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist.
* Uberpriifen Sie, ob alle Komponenten des Geschosssetzstempels vorhanden sind.

2. Installation:

® Befestigen Sie den Geschosssetzstempel gemal der Bedienungsanleitung an lhrer
Geschosssetzmatrize.
® Stellen Sie sicher, dass alle Verbindungen fest und sicher sind.

3. Verwendung:

® Stellen Sie sicher, dass die Geschosse richtig positioniert sind, bevor Sie den Stempel betatigen.
® Uben Sie gleichmaRigen Druck aus, um die Geschosse zu setzen.
® Uberpriifen Sie nach jedem Gebrauch den Stempel auf Abnutzung oder Beschéadigung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.
® Stellen Sie sicher, dass keine gefahrlichen Materialien im Produkt enthalten sind, bevor Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstlitzung bezliglich dieses Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder Ihren Handler. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen und die Seriennummer des Produkts
bereitzuhalten, wenn Sie Hilfe benétigen.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Produkten wie dem TRIEBEL Geschosssetzstempel
von grof3ter Bedeutung ist. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung
zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for TRIEBEL Seaterhead
Caliber 8/.323 Type: R100

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead. This product is designed to enhance your reloading experience,
ensuring precision and reliability. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide carefully.
It contains important information regarding the safe handling, installation, and usage of the product, in compliance
with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the product and its components before use.
Always follow the manufacturer's instructions for safe operation.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Store the product in a dry, safe place when not in use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the seaterhead.
Do not exceed the recommended specifications for the seaterhead.

Ensure that the seaterhead is securely attached to your reloading press before use.

Avoid using the product if you are under the influence of drugs or alcohol.

Do not modify the product in any way, as this may compromise safety.

Follow all local regulations regarding the use and storage of reloading equipment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that your reloading press is clean and free of debris.

® Select the appropriate die for your caliber (Caliber 8/.323).

® Attach the TRIEBEL Seaterhead to the reloading press by following these steps:
® Align the seaterhead with the press mounting.
® Securely fasten the seaterhead using the provided screws.
® Doublecheck to ensure that the seaterhead is tightly secured.

2. Usage:

Begin reloading by following the specific instructions for your reloading press.
Insert the cartridge case into the seaterhead.

Adjust the seater depth according to your specifications.

Operate the press to seat the bullet into the cartridge case.

Inspect the finished cartridge for proper seating and overall quality.

Disposal Instructions
® Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

® |f the product is no longer usable, dispose of it responsibly. Check with local waste management authorities
for guidance on proper disposal methods for reloading equipment.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the TRIEBEL Seaterhead, please refer to the manufacturer's contact
details provided in the product manual.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your TRIEBEL
Seaterhead. Thank you for your attention to safety and compliance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para TRIEBEL
Seaterhead Caliber 8/.323 Type: R100

Introduccion

Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead. Este accesorio esta disefiado para mejorar tu experiencia de recarga
con Crimp y BenchRestSeaters de Triebel. Es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo del producto. Esta guia proporciona informacion clave sobre la seguridad, el uso y el
mantenimiento del Seaterhead.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el Seaterhead fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Utiliza el Seaterhead solo para su propdsito previsto y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Si sientes que el producto no funciona correctamente, deja de usarlo y consulta el manual para obtener mas
informacion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No utilices el Seaterhead si esta dafiado o si alguna parte esta faltante.

Usa siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Asegurate de trabajar en un area bien ventilada y libre de obstrucciones.

Nunca fuerces el Seaterhead mas alla de sus especificaciones técnicas.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes mdviles durante el uso.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién del Seaterhead:

® Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
® Coloca el Seaterhead en la prensa de recarga asegurandote de que esté bien ajustado.
* Verifica que el diametro del Seaterhead (0.323) sea el adecuado para el cartucho que estas utilizando.

2. Uso del Seaterhead:

® Carga el cartucho segun las especificaciones del fabricante.

® Ajusta la configuracion de la prensa de recarga para obtener la presién adecuada.

® Realiza pruebas en cartuchos de descarte para asegurarte de que el Seaterhead funcione
correctamente antes de usarlo en cartuchos finales.

® Sigue las instrucciones del manual para cualquier ajuste adicional necesario durante el proceso de
recarga.

Instrucciones de Eliminacion

® No deseches el Seaterhead en la basura comun.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de recarga y accesorios.
® Sjel Seaterhead esta dafiado, contacta a un centro de reciclaje adecuado para su disposicion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o para reportar productos inseguros, dirigete a las autoridades locales o revisa la
plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros de productos.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Tu atencion a estas directrices no solo protege tu
bienestar, sino también el de quienes te rodean. jGracias por elegir TRIEBEL!



Guide de Sécurité pour le TRIEBEL Seaterhead
Calibre 8/.323 Type: R100

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead. Ce produit est concu pour vous aider a obtenir des résultats précis et
fiables lors de I'utilisation de vos outils de rechargement. Cependant, il est important de suivre les instructions de
sécurité pour garantir une utilisation sans danger.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour les applications prévues.

Veérifiez régulierement I'état du Seaterhead pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Conservez ce produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Lisez attentivement le manuel d'utilisation fourni pour des informations détaillées sur le produit.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de sécurité lors de I'utilisation de ce produit pour protéger vos yeux des débris.
Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures ou les irritations lors de la manipulation des piéces.
Assurezvous que le Seaterhead est correctement fixé avant de l'utiliser pour éviter tout accident.

Ne dépassez pas les spécifications de pression recommandées lors de I'utilisation du Seaterhead.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.

Fixation : Fixez le Seaterhead a votre banc de rechargement en suivant les instructions du manuel.

3. Vérification : Vérifiez que toutes les piéces sont correctement assemblées et sécurisées avant de
commencer l'utilisation.

n

Utilisation

1. Réglage : Ajustez le Seaterhead selon les spécifications du calibre 8/.323.

2. Chargement : Chargez les cartouches avec précaution, en veillant & ne pas dépasser les limites
recommandées.

3. Test : Effectuez un test avec une cartouche avant de procéder a un rechargement complet pour vous assurer
gue tout fonctionne correctement.

4. Nettoyage : Apres utilisation, nettoyez le Seaterhead pour éviter I'accumulation de résidus.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de rechargement.
® Sile produit est endommagé ou hors d'usage, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre TRIEBEL Seaterhead, veuillez consulter le
manuel d'utilisation ou contacter le point de contact de I'UE pour des informations supplémentaires. Assurezvous de
rester informé sur les rappels de produits et les mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre TRIEBEL
Seaterhead. Merci de votre attention et bonne utilisation !






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TRIEBEL
Seaterhead Caliber 8/.323 Type: R100

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead Caliber 8/.323 Type: R100. Questo accessorio € progettato per
garantire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per evitare
incidenti e garantire un utilizzo corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, come indicato nel manuale.
Controlla sempre il prodotto per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza sempre dispositivi di protezione personale, come occhiali di sicurezza e guanti, durante I'uso del
Seaterhead.

Non forzare il prodotto oltre le specifiche raccomandate, in particolare il diametro di 0.323 pollici.

Non tentare di riparare o modificare il prodotto da solo; rivolgiti a un professionista qualificato.

Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli per evitare incidenti.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per prevenire scosse elettriche o altri rischi.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che il tuo banco di lavoro sia stabile e sicuro.

® Fissa il Seaterhead in modo sicuro al tuo attrezzo di ricarica, seguendo le istruzioni specifiche fornite
nel manuale.

® Verifica che tutti i collegamenti siano saldi e senza gioco prima di iniziare l'uso.

2. Uso:
® Regola il Seaterhead secondo le specifiche del tuo calibro.
® Carica il tuo proiettile seguendo le istruzioni del produttore.
® Eseguiil processo di crimpatura con attenzione, assicurandoti di non applicare troppa pressione.
[ )

Dopo l'uso, pulisci il Seaterhead per rimuovere eventuali residui di polvere o altri materiali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali non piu utilizzabili.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla o smaltisci in modo responsabile.
® Contatta il tuo comune per informazioni su punti di raccolta o servizi di smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o all'uso del TRIEBEL Seaterhead, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere
assistenza adeguata.



Instrukcja bezpieczenstwa dla TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 8/.323 Typ: R100

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead. To akcesorium do Seateréw z Crimp i BenchRestSeateréw
zaprojektowane jest z myslg o bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg
instrukcja, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ niebezpieczenstw.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kgtem uszkodzen przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest dobrze osSwietlone i czyste.

No$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

Nie uzywaj produktu w poblizu Zrédet ognia lub wysokich temperatur.

Przestrzegaj instrukcji obstugi dotyczacych montazu i uzytkowania.

Nie modyfikuj produktu w jakikolwiek sposdb, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpieczeristwa.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz produktu:
® Upewnij sig, ze wszystkie elementy sg dostepne i nieuszkodzone.
® Zainstaluj Seaterhead zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajac sie, ze jest prawidtowo

zamocowany.
® Sprawdz, czy wszystkie potaczenia sg szczelne i stabilne przed uzyciem.

2. Uzytkowanie produktu:
® Uzywaj Seaterhead tylko z odpowiednimi narzedziami i akcesoriami.

® Przestrzegaj zalecen dotyczacych kalibracji i ustawien dla Twojego konkretnego zastosowania.
® Regularnie kontroluj dziatanie produktu i dokonuj niezbednych regulaciji.

3. Zakonczenie uzytkowania:

® Po zakonczeniu pracy, wytacz wszelkie urzadzenia i odtgcz Seaterhead.
® QOczys¢ produkt zgodnie z instrukcjami, aby zapewni¢ dtugotrwale uzytkowanie.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych Smieci, jesli zawiera materialy niebezpieczne.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczgce recyklingu i utylizacji akcesoriow.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem TRIEBEL lub odwiedz oficjalng strone internetowa, aby uzyskac¢ wiecej informaciji.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg bezpieczenstwa. Pamietaj, ze odpowiedzialne uzytkowanie produktu jest
kluczem do zapewnienia bezpieczenstwa i efektywnosci.



TRIEBEL Seaterhead Kaytt6ohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit TRIEBEL Seaterhead tuotteen. Tama kayttdohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Tuotetta ei saa kayttéa lapsille.
Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetulla tavalla. Noudata kaikkia kayttdohjeita.

Sailytd tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

IImoita kaikista turvallisuuteen liittyvistd ongelmista tai vahingoista asianomaisille viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate jarjestelmaéa saadaksesi ajankohtaisia tietoja mahdollisista tuotteen
takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

Varmista, ettd kaytat tuotteen mukana tulevia lisévarusteita oikein.

Ala kayta tuotetta, jos se ei ole kunnolla asennettu tai siind on puutteita.
Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tarvittaessa.
Valta tuotteen kayttoa liiallisessa kuumuudessa tai kosteudessa.

Ala yrita korjata tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

® Asenna Seaterhead varovasti valmistajan ohjeiden mukaan.

® Tarkista, etté kaikki litAnnét ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttoa.
2. Kaytto:

® Kaynnista tuote ja varmista, etta se toimii oikein.

® Seuraa tuotteen kayttda ja varmista, etté se ei aiheuta vaaraa.
® Pysayta tuote heti, jos huomaat poikkeavuuksia tai ongelmia.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten saantdjen mukaisesti. Ala heita sita tavalliseen roskikseen.

® Kierratd mahdolliset osat, jos se on mahdollista.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisétietoja turvallisesta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen tiedot ja malli valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit TRIEBEL Seaterhead tuotteen. Huolehtimalla turvallisuudestasi ja noudattamalla ylla olevia ohjeita
Voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 8/.323

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Seaterhead Kaliber 8/.323. Denna produkt &r designad for att anvdndas med Crimp och
BenchRestSeaters fran Triebel. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las
igenom och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risken for skador.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra kansliga grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med seaterheads.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap som kan orsaka olyckor.
Undvik att anvanda produkten om du &r trétt eller distraherad.

Folj alltid ratt procedur for installation och anvandning for att undvika skador.
Kontrollera att alla verktyg och tillbehér ar i gott skick innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:
® Kontrollera att du har alla nédvéandiga verktyg och tillbehér innan du bérjar.
® Folj tillverkarens specifikationer for att installera seaterhead korrekt.
® Sakerstall att seaterhead ar ordentligt fast innan anvandning.
2. Anvéandning:
® Anvand seaterhead endast for det avsedda andamalet.

® F0olj de specifika instruktionerna for justering och anvandning av seaterheaden.
® Undvik att 6verbelasta produkten, vilket kan leda till skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avlagsna produkten pa ett miljgvanligt satt nar den inte langre anvands.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallkomponenter.
® Kasta inte produkten i hushallssoporna.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av TRIEBEL Seaterhead, vanligen kontakta din lokala
aterforsaljare eller besok tillverkarens officiella webbplats for mer information.

Genom att félja dessa instruktioner kan du sékerstalla en séker och effektiv anvandning av TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 8/.323. Tack for att du prioriterar sdkerheten!



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro TRIEBEL
Seaterhead Caliber 8/.323 Type: R100

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead Caliber 8/.323 Type: R100. Tento produkt je navrZzen tak, aby
poskytoval vynikajici vykon a pfesnost pfi Upravé krcku. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte nasledujici
bezpec€nostni pokyny a pokyny k instalaci, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu pred kazdym pouzitim.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani produktu noste vhodné osobni ochranné prostfedky (napf. ochranné bryle, rukavice).
Nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo pokud mate podezieni na jeho nebezpecnost.

Informujte se o pfipadnych vyzvach k vraceni produktu a sledujte aktualizace na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

PFed pouzitim se ujistéte, Ze je Seaterhead sprdvné namontovan na odpovidajici zafizeni.
Pouzivejte pouze s doporucenymi typy Crimp a BenchRestSeaters od spole€nosti Triebel.
Dodrzujte doporucené postupy pro udrzbu a CiSténi produktu.

Vyvaruijte se kontaktu s vodou a vlhkosti, aby nedoSlo k poSkozeni.

Pouzivejte produkt pouze v dobfe osvétlenych a vétranych prostorach.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace
® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.

® Pripevnéte Seaterhead k odpovidajicimu zafizeni podle pokynd vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je upevnéni bezpe€né a stabilni.

2. Pouzivani

® Pred pouzitim nastavte poZzadovany tlak a hloubku sefizeni.
® Po kazdém pouziti diikladné vycistéte Seaterhead a zkontrolujte jeho stav.
® Ulozte produkt na suchém a bezpecném misté.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.

® Pokud je produkt poSkozeny nebo nefunkéni, zvazte moznost jeho recyklace nebo ekologické likvidace.
® Nepokladejte produkt do béZného odpadu, pokud obsahuje nebezpe&né materidly.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se,
Ze méte k dispozici informace o produktu, v€etné Cisla modelu a zakoupeného mista.

Dékujeme vam za pozornost a pfejeme vam bezpecné a efektivni pouzivani TRIEBEL Seaterhead Caliber 8/.323
Type: R100.



